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vost, v mlado serce veepljena, je mogoéna bramba zoper vse
take strasne hudobije. Tudi misel na smert in ojstrega sodnika
pri poboznih otrocih je véasi zadosti, da se obvarovajo in ne
pridejo v lake neizreéeno pogubljive spacenosti.

Obrazi iz odgojilne povestnice pri paganih.

. Sokrat je poduteval le mladence in moze, zen pa nikdar ne.
Zienske je spostoval, pa menda se mu niso sposobne zdele za
njegovo podudevanje, kajii on je le bolj pamet obdeloval in zah-
teval premisljevanje; pri Zenskih pa bolj serce prevaguje. Po-
duéeval ni samo brez plaée, temué tudi, kako in kjer se mu je
dopadalo in kterega je hotel. On sam od tega tako govori:
HPrav za prav pisem nikjer in nikoli nobenega poduéeval; ke-
dar me je pa kdo pri mojih opravkih ali pri mojih pogovorih
hotel posludati, mu tega nisem zavidal, naj bo Ze mlad ali star®,

Sokrat pa je imel tudi poseben dar za uéenika. Njegoy
duh je bil veder in €il, in znal je druge zbujati; bil je pa tudi
nravno resnoben. Za lo je pa tudi imel take moc do svojih
uéencev. Hotel je, da vsa vednost naj ¢loveka pripelja do
nrave in éednosti, da bo zivljenje prav razumel. Mogel je tudi

. redi, da se éednost dé nauciti, ker jo je kazal v svojem Ziv-
ljenji. Govori on od neke skrivne moci, kiero naj ima uéenik
do ucencev: (a moé je bila ljubezen in spostovanje ucencev do
njega. To se¢ je naj bolje vidilo nad tistim mladenéem , kteri
je bil tako lahkomisljen, raznjzdan in slave hlepen — nad Al-
cibijadom.

Sokratova modrost je bila djanska. On ni bil vsegave-
dez, tudi tega ni terjal od svojih uéencev, ampak hotel je, da
bi bili djansko pametno mislili. Sokral je vamre¢ vse izpeljeval
na djanske naravo in na spoznanje verskih resnic,

Njegove ucilo pred vsem je, zavoljo kiere so ga fako
slavili, pa tudi sovrazili. ,Ti bi zmirom*, rekel mu je Hippias iz
Elide, v druge impraseval in v Kozji rog vganjal, sam pa ni-
kdar ne odgovarjal in svojih misel povedal. Poslednje sicer ni
res, ker Sokral je odgovarjal in svoje misel razodeval, pa bolj
nikavno, lako da je zmote razdeval in druge napeljeval, da so
resnico, ktero je on mislil, sami najdili in povedali. Naredil se je,
kakor da bi kaj ne vedil ali razumel,.in iskal je pravega pod-
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uéenjn pri vsaki priloZnosii, bodi si da so bili njegovi uéenci
veseli ali Zalostni, se je pogovarjal z njimi, si je mislil njih stan, njih
okoliséine in je take poduéeval. V dvomljivih recch je zaéel pri
obée znanih resnicah; njegove sklepovanje je potemtakem po-
stalo matematiéno resniéno, in je prepricevalo in za saboj pote-
govalo. Kar dan danasnje imenujemo Sokratovo metodo, ni takos-
na, kakoréno je on imel v navadi. On ni pamreé¢ nobene po-
sebne vednosti ali sisteme uéil, ampak hotel je cloveka le na-
peljati, daje modro mislilin Zivel; dandanasnji se pa te metode
posluzimo, kedar hoéemo kaksno reé komu razjasniti.

Sokratova mefoda ima dvojno siran, nikavno in positivno
ali stavilno. Perva je Sokratova zmabavljiva beseda. Modro-
slovec se nevednega dela, in se od tega, s kierim se pogovar-
ja, daje poduéevati; vedno izprasevaje ga pa tako v zadrege
spravi, da ne vé ne naprej, ne nazaj. In v tej zadregi pa uée-
nec gpozni, da tega ni vedil, éesar si je domisljeval; élovek
sam sebi ne zaupa. Po tej metodi bi ¢lovek le spoznal, da nié
ne vé. Veliko taksnih pogoverov je le v to namerjalo.

Positivna stran pa je bila, da je druge k dobrim mislim
napeljeval. Modri je namreé tega, kierega je izpraseval, ne-
prestano izpraseval, in ker je njegove zapopadke razjasnoval,
je zbujal v njem misli poprej neznane. Navezal ali zacel je
svoje govorjenje s konkretno recjo, 1. j. takosno, kakorsno raz-
umevamo s poéutkimi , je prideval naj bolj navadne predstave od
te reéi in razjasnoval z naj bolj navadnimi prikaznimi iz vsak-
danjega zivljenja; in ko je primerjal posamesne re¢i med sabo
in logil slué¢ajne reéi od bistvenih, je razlozil splosno resnico in
razjasnil zapopadke.

Da bi bil n. p. povedal, kaj je praviénost, je pokazal po-
samesne zglede praviénosti, in iz tega je izpeljeval splosni za-
popadek te dednosti. Iz tega tudi spoznamo, kam je meril
Sokrat s svojo izpeljavo, da bi bil namreé reé definiral (popi-
sal). Jaz pa popisujem rec, ée povem kaj je, kakosna je, in
kaj ima v sebi. Zakaj je Sokrat take delal, se lahko razumé.
Le zato je razlagal posamesno éednosi, da bi ¢loveka priznanje
te reéi ob posameznem primerljeju vodilo. Clovek se mora za-
vedati nravnega djanja.

V preteéenem stoletji so Sokratovo metodo zaceli na ves
glas hvaliti in posnemati. Za vse predmete je bila dobra in iz-
versina, kakor nekfere mdravila, kiere se po svelu izklicujejo.
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Z besedami in vprasanji igrati, jim je hilo po Sokratovo uéiti.
Kdor hoée po Sokratovi metodi uéiti, mora naj poprej vediti,
da Sokrat ni gojil ucenih, da ni hotel uéiti svojih uéencev nove
sisteme, da ni imel dolo¢enih uéilnih ur, in da ni napravijal iz-
prasevanj in preskusenj. On je hotel svoje uéence v dobrem
poduéevali, kjer je priloZnost imel, da bili debro vedili, se bolj
pa spolnovali. Pravi Sokratiker tedej ne poduéuje drugej, ka-
kor tam, kjer se mu prilika ponuja in kjer so serca pripravne,
ga poslusati in nauke sprejemati. Koliko ¢asa bi pa élovek
mogel éakati na takosne priloZnosti?

Sokratova metoda uél misliti in delati, vednosti ne. Pred-
mete, pri kterih duh le prejema, izkluéi. Sokralova metoda le
uéi misli poroditi. Kaj pa naj se rodi? Sokrat ne pusti, da
bi uéenci porod zavergli, preden da spoznajo, da je spaka. Ali
to otroei spoznajo? In ko bi bilo to megoée, ali smejo preso-
jevali druzbine postave in resnice svete vere? Pokorséina pod
postave je tukaj perva dolZnost, ktera se tirja od rejnika. In
poslednjié: ali se tako lahko daje posnemati Sokratov humer,
shjegova izurjenost v besedovanji % Ko bi se Sokratiker zmirom
mogel pripravljati za svejo besedovanje! Kako bo pa odgo-
varjal ué¢encem, ki ga vse krizem prasajo, ker Ze pregovor pra-
vi, da en sam norec veé more vprasati, kakor sedem pamet-
nih odgovarjati.

Iz tega se lahko spozna, pri kterih predmetih se daje So-
kratova metoda porabiti, pri kterih da ne.

Sokrat je zahteval od uéencev, da svebodne in samostalne
premisljuje. In v tej reci so ga tozili njegovi sovrazniki; rekli
so namre¢, da mladost zapeljuje, ker jih hoée uéiti modro-
vati zoper starse in prednike in da bogove zaniéuje. Pomi-
sliti je treba, da so bile Atene ta éas pri kraji, vstava in
vera niste imeli veljave. Sokrat je hotel trohnelo derZavo na
boljso podlage postaviti in vdihniti praznim oblikom boljSega
duha. Tedaj je napénost odkrival. V tem so pa vidili njegovi
zoperniki nevarnost za derzavo. Nad Aleibijadom in Kritijem,
ki sta bila oba uéenca Sokratova, so imeli dokaze za njihove
tozbe. Meletos, Anitos in Likon so ga zatozili in . 399. je bil
obsojen, da ima strup piti. Desiravno bi bil lahko iz jece po-
tegnil, pil je vendar, pokoren poveljem svoje gospeske, stru-
peni kozarec. Njegova stanovitnost je izvirala iz njegove vere,
da je dusa neumerjoca.
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Atenci so se moéno kesali nad smertjo blazega modrijana.
Njegove sodnike so iz dezele spodili, in kar v zivljenji ni do-
segel, dosegel je po njegovi smerti, povsod so spoznali njegove
zasluge in njegovo modrost, in postavili mu podobo iz brona. Nje-
govi uéenci, dasiravno med sabo v mislih razliéni, vendar v lju-
bezni do uéenika zedinjeni so moéno obzalovali njegovo zgube, in
dolgo se je ohranil spomin mozZa, kterega je delfiski orakel sam
naj modrejsega imenoval, dasiravno jo modri veckral sam od
sebe pripovedoval, da le to vé, da niéesar ne vé.

Pomenki

o
slovenskem pisanji.
g XXVIL
U. Karkoli sva deslej govorila, sva govorila holé si

olikati slovensko pisavo; vendar ne vem prav, kako se lika
glagol hoteti — hoéem.

T. Hotéti ima nepravilno in nepopolno sprego (Janezic
§. 225); nepravilno, ker s¢ ne ravnd po nobeni golovi versli
ter ima na pdsodo nekaj iz I, nekaj iz 1L, in nekdaj je jemal
celo iz V. Pri vsem tem ima skorej prepolno sprego, Ker ima
v istem naklonu mnogo oblik p. hoéem, oéem, héem, éem,
cu=¢o, hotejo in hoté, hotel, hiel in tel i. t. d. Ne vem
zakaj bi ne imel L tvorno — preteklega deleznika hotev=-8i v
slovenskem, ker ga ima fudi v druzih slovanskih jezikih n. pr.
¢es. chiév, hrov.-serb. hotév, kakor imevsi.

U. Ali se sme djati v visi pisavi éem, ées, ée, ker
pravi JaneZi¢ v opombi 1): Nekteri Slovenci govoré v seda-
njikn eéem ali po odpahnjenem korennem zlogu: éem, ées,
te-¢ejo, n. pr. Ue bom zivel, oéem se ktere nore med ljudi
dati. Vodn. — Al hoces kaj pocakati, al’ ées se precej ma-
hati? N, ps.

T. V visi in naj visi pisavi smed rabiti ono obliko, ker
a) ti je Vodnik v tem zZe vodnik #z drugimi pisatelji jugoslo-
vanskimi vred, ker b) je vierjena sploh v govorjenji, in ker
€) je po nji gover dostikrat krajsi pa krepkejsi. Kako krepko
p- poje Vodnik:



